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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2020/...

ze dne ....,

kterym se méni narizeni (EU) ¢. 508/2014 a (EU) ¢. 1379/2013,
pokud jde o zvlastni opatieni ke zmirnéni dopadu rozsifeni onemocnéni COVID-19

na odvétvi rybolovu a akvakultury

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 43 odst. 2 a ¢lanek 175 této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,
po konzultaci s Evropskym hospodafskym a socidlnim vyborem,

po konzultaci s Vyborem regiontl,

v souladu s fadnym legislativnim postupem’,

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2020 (dosud nezveiejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto duvodum:

(1) Odvétvi rybolovu a akvakultury bylo obzvlasté tézce zasazeno narusenim trhu v disledku

vyrazného poklesu poptavky, k niz doslo z diivodu rozsifeni onemocnéni COVID-19.
Uzavieni prodejnich mist, trzist, prodejen a distribu¢nich fetézct vedlo k vyraznému
poklesu cen a snizeni objemu produktii. V diisledku poklesu poptavky a cen, jakoz i
zranitelnosti a slozitosti dodavatelského fetézce, jsou provoz rybarského lod’stva a
produkce motskych plodu ztratové. Rybaii jsou proto nuceni z piistavli nevyplouvat a
chovatelé v oblasti akvakultury ¢asto musi béhem nékolika tydnti produkty vyhodit ¢i

znicit.
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(2) Evropsky namotni a rybatsky fond (ENRF), ktery byl zfizen natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014!, by mél mit moznost podporovat do 31. prosince
2020 zvlastni opatieni, aby se zmirnil dopad rozsifeni onemocnéni COVID-19 na odvétvi
rybolovu a akvakultury. Tato opatfeni by méla zahrnovat podporu pii docasném zastaveni
rybolovnych ¢innosti, v€etné vnitrozemského rybolovu a rybolovu ze biehu, a pii
nékterych hospodaiskych ztratach producentt akvakultury a zpracovatelskych podnikt a
v nejvzdalenéjsich regionech za predpokladu, ze jsou disledkem rozsifeni onemocnéni
COVID-19. Tato opatteni by rovnéz méla zahrnovat poskytnuti provozniho kapitalu
producentim akvakultury a zpracovatelskych podnikiim a podporu organizacim
producentd a sdruZzenim organizaci producentti na skladovani produktii rybolovu a
akvakultury v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1379/20132.
Vydaje na operace podporované v ramci téchto opatieni by mély byt zplisobilé

od 1. tnora 2020.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o
Evropském ndmotnim a rybarském fondu a o zruSeni natfizeni Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES)
¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) &. 1255/2011 (Uk. vést. L 149, 20.5.2014, s. 1).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o
spole¢né organizaci trhi s produkty rybolovu a akvakultury a o0 zméné natizeni Rady (ES) €.
1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruseni nafizeni Rady (ES) &. 104/2000 (Ut. vést. L 354,
28.12.2013, s. 1).
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3)

(4)

©)

Prostredky, které jsou k dispozici na zdvazky z ENRF v ramci sdileného fizeni, by mély
byt rozd€leny tak, aby bylo zajisténo, ze jsou stanoveny pevné ¢astky pro kontrolu
rybolovu a pro shromazd’ovéani védeckych tdajl, pticemz 10 % z téchto ¢astek by mélo byt
mozné vyuzit na opateni souvisejici se zmirniovanim dopadu rozsifeni onemocnéni
COVID-19, a pro vyrovnani dodate¢nych nakladl pro nejvzdalenéjsi regiony. Ostatni
prostfedky v ramci sdileného fizeni by mély ptidélovat ¢lenské staty na zakladé svych

potieb.

Vzhledem k vyznamnym socioekonomickym dasledkiim rozsifeni onemocnéni COVID-19
a potrebe likvidity v hospodatstvi by mélo byt mozné podpofit docasné zastaveni
rybolovnych ¢innosti v disledku krize zptisobené rozsifenim onemocnéni COVID-19 s

maximalni mirou spolufinancovani ve vysi 75 % zpusobilych vetejnych vydaju.

Vzhledem k tomu, Ze je potieba flexibility pii prerozdélovani finan¢nich prostiedkd, aby
mohly byt feSeny disledky rozsiteni onemocnéni COVID-19, nemélo by poskytovani
podpory pro docasné zastaveni rybolovnych ¢innosti zptisobené timto rozsifenim podléhat
z4dnému finanénimu omezeni. Tim by neméla byt dotcena stavajici finan¢ni omezeni pro
ostatni ptipady docasného zastaveni rybolovnych ¢innosti. Nadale by méla byt uplatiiovana
povinnost odecist podporu udélenou pii do¢asném zastaveni rybolovnych ¢innosti od
podpory udélené pii trvalém zastaveni rybolovnych ¢innosti na totéz plavidlo. U opatieni
souvisejicich se zmirnovanim dopadu rozsifeni onemocnéni COVID-19 by pozadavek 120
dni ¢innosti mél byt umérné zkracen pro majitele plavidel registrovanych po dobu kratsi
nez dva roky pted podanim zadosti o podporu a pro rybate, ktefi zacali pracovat v dobé

krat$i nez dva roky pfed podanim Zadosti o podporu.
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(6)

(7)

(8)

Vzhledem k naléhavosti poskytnuti podpory by mélo byt mozné rozsitit oblast pisobnosti
zjednoduseného postupu tak, aby se vztahoval na zmény operacnich programi souvisejici
se zvlaStnimi opatfenimi a prerozdéleni finan¢nich prostredkil na tyto programy za ucelem
feSeni dasledk rozsifeni onemocnéni COVID-19. Tento zjednoduSeny postup by se mél
vztahovat na vSechny zmény nezbytné k iplnému provedeni dotéenych opatieni, véetné

jejich zavedeni a popisu metod vypoctu podpory.

Vzhledem ke klicové uloze organizaci producent pii fesSeni krize by mél byt strop
podpory pro plany produkce a uvadéni produktii na trh zvysen na 12 % primérné ro¢ni
hodnoty produkce uvedené na trh. Clenské staty by rovnéz mély mit moZnost organizacim

producent na tuto podporu poskytnout zalohy az do vyse 100 % finan¢ni podpory.

Néhla naruseni ¢innosti v oblasti rybolovu a akvakultury, k nimz doslo v disledku
roz$ifeni onemocnéni COVID-19, a z toho vyplyvajici riziko ohroZeni trhi s produkty
rybolovu a akvakultury odivodnuji zavedeni mechanismu pro skladovani produktt
rybolovu a akvakultury ur€enych k lidské spotiebé. Cilem bude podpofit vétsi stabilitu
trhu, zmirnit riziko plytvani nebo pfesmérovani takovych produktl na jiné potravinarské
ucely, nez je lidska spotieba, a ptispét k absorbovani dopadu krize na navratnost produktd.
Tento mechanismus by mél producentiim v odvétvi rybolovu a akvakultury umoznit
vyuzivat u podobnych druhti stejnych metod uchovavani nebo konzervace, aby se zajistilo

zachovani spravedlivé hospodarské soutéze mezi producenty.
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©)

(10)

(1)

(12)

Vzhledem k néhlosti a zdvaznosti poklesu poptavky po produktech rybolovu a akvakultury
v dasledku rozsifeni onemocnéni COVID-19 by mélo byt mozné zvysit objemy zptlisobilé
pro podporu skladovéni, a to na 25 % ro¢nich objemt dotéenych produktl, které dotycna

organizace producentl nabizela k prodeji.

Aby mohly ¢lenské staty rychle reagovat na néhlost a neptedvidatelnost rozsifeni
onemocnéni COVID-19, mély by byt opravnény pro své organizace producentii stanovit
spoustéci ceny, aby bylo mozné spustit mechanismus skladovani. Tyto spoustéci ceny by
meély byt stanoveny tak, aby byla zachovana spravedliva hospodarska soutéz mezi

hospodatskymi subjekty.

ENRF by mél byt také k dispozici pro opatieni k vyrovnani hospodaiskych ztrat
vyplyvajicich z rozsifeni onemocnéni COVID-19, jez utrpéli provozovatelé v odvétvi
rybolovu, chovu, zpracovani a uvadéni na trh v ptipad¢ urcitych produktii rybolovu

a akvakultury z nejvzdalenéjSich regiont, zejména ztrat zpiisobenych snizenim cen ryb a
zvySenim nakladl na skladovani. Komise by takova opatieni navrzena ¢lenskymi staty

méela neprodlené schvalit.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zmirnéni socialnich a ekonomickych dopadii rozsiteni
onemocnéni COVID-19 na odvétvi rybolovu a akvakultury, nemiize byt dosazeno
uspokojivé clenskymi staty, ale spise jej, z divodu rozsahu a ¢inkd navrzenych opatieni,
muze byt 1épe dosazeno na trovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto natizeni ramec toho, co

je nezbytné pro dosazeni tohoto cile
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(13) Vzhledem k naléhavosti poskytnuti potfebné podpory by toto natizeni mélo vstoupit

v platnost prvnim dnem po jeho vyhlaeni v Utednim véstniku Evropské unie.

(14) Vzhledem k rozsifeni onemocnéni COVID-19 a naléhavosti feSeni jeho socidlniho a
ekonomického dopadu na odvétvi rybolovu a akvakultury, je vhodné stanovit vyjimku ze
lhiity osmi tydnti uvedené v ¢lanku 4 Protokolu €. 1 o tloze vnitrostatnich parlamentd v
Evropské unii, ptipojeného ke Smlouvé o EU, Smlouvé o fungovani EU a Smlouvé o

zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

(15) Natizeni (EU) ¢. 508/2014 a (EU) €. 1379/2013 a by proto méla byt odpovidajicim

zpiisobem zménéna,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Zmeny narizeni (EU) ¢. 508/2014

Natizeni (EU) ¢. 508/2014 se méni takto:

1) Clanek 13 se nahrazuje timto:

,,Clanek 13

Rozpoctove prostredky v ramci sdileného rizeni

1. Prostiedky, které jsou k dispozici na zavazky z ENRF pro obdobi 2014 az 2020 v
ramci sdilen¢ho fizeni, ¢ini 5 749 331 600 EUR v béznych cenéach v souladu s

ro¢nim rozpisem stanovenym v piiloze II.

2. Castka 580 000 000 EUR z rozpoétovych prostiedki uvedenych v odstavci 1 se

pridéli na kontrolni a vynucovaci opatfeni podle ¢lanku 76.

3. Castka 520 000 000 EUR z rozpoétovych prostiedkii uvedenych v odstavci 1 se

pridéli na shromazd’ovani udaji podle ¢lanku 77.
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4. Castka 192 500 000 EUR z rozpoétovych prostiedki uvedenych v odstavci 1 se
pridéli na vyrovnani pro nejvzdalenéjsi regiony podle kapitoly V hlavy V. Toto

vyrovnani nepiekroci za rok:
a) 6450000 EUR pro Azory a Madeiru,
b) 8700 000 EUR pro Kanarské ostrovy;

c) 12350000 EUR pro francouzské nejvzdalengjsi regiony uvedené v ¢lanku 349

Smlouvy o fungovani EU.

5. Clenské staty maji moznost vyuZivat zaménitelnd finanéni prostfedky dostupné podle

odstavecn 2 a 3.

6. 10 % rozpoctovych prostredkti uvedenych v odstavcich 2 a 3 1ze pridélit na opatfeni

souvisejici se zmirnovanim dopadu rozsifeni onemocnéni COVID-19.%
2) V ¢lanku 16 odst. 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,»1.  Prostiedky dostupné pro zavazky ¢lenskych statii uvedené v €l. 13 odst. 1 pro obdobi
2014 az 2020 v souladu s tabulkou v pfiloze II jsou stanoveny na zaklad¢ téchto

objektivnich kritérii:*
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3) Clanek 22 se méni takto:
a) v odstavci 2 se doplituje nové pismeno, které zni:

»€) zmeény operacnich programi tykajici se podpory uvedené v ¢l. 33 odst. 1
pism. d), ¢lanku 35, €l. 44 odst. 4a, €l. 55 odst.1 pism., b), clancich 57, 66 a 67

a ¢l. 69 odst. 3, véetné prerozdéleni financnich prostiedkil na tyto programy za

ucelem feSeni dusledkt rozsifeni onemocnéni COVID-19.%;

b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Odstavec 2 se nepouzije na opatieni uvedend v ¢l. 33 odst. 1 pism. a), b) a c),
¢lanku 34 a ¢l. 41 odst. 2.
4) V €l. 25 odst. 3 se navéti nahrazuje timto:

»3. AniZ by byl dot€en odstavec 5 tohoto ¢lanku, celkovy finan¢ni ptispévek z ENRF na

opatfeni uvedend v €l. 33 odst. 1 pism. a), b) a ¢) a v ¢lanku 34 a vyménu nebo

modernizaci hlavnich nebo pomocnych motori podle ¢lanku 41 neptekroci vyssi z
téchto prahovych hodnot:*
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5) Clanek 33 se méni takto:

a)  odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

”1-

ENRF muze podporovat opatieni pro docasné zastaveni rybolovnych ¢innosti v

ptipadech:

a)

b)

provadéni opatieni Komise ¢i mimotadnych opatieni clenskych stati, jak
jsou uvedeny v ¢lancich 12 a 13 natizeni (EU) ¢. 1380/2013, nebo
opatfeni pro zachovani zdroju podle ¢lanku 7 uvedeného natizeni, v€etné

obdobi biologického klidu;

neobnoveni dohody o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu nebo

jejich protokoli;

docasného zastaveni rybolovnych ¢innosti podle planu fizeni pfijatého v
souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 1967/2006* nebo podle vicelet¢ho
planu pfijatého podle ¢lanki 9 a 10 natizeni (EU) €. 1380/2013, pokud je
na zaklad¢ védeckého poradenstvi nutné omezit intenzitu rybolovu v
zdjmu dosazeni cilii uvedenych v €l. 2 odst. 2 a €. 2 odst. 5 pism. a)

nafizeni (EU) ¢. 1380/2013;
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d)  docasného zastaveni rybolovnych ¢innosti v obdobi od 1. inora do 31.
prosince 2020 v disledku rozsifeni onemocnéni COVID-19, v¢etné
plavidel provozovanych na zakladé dohody o partnerstvi v oblasti

udrzitelného rybolovu.

V souladu s ¢l. 65 odst. 9 druhym pododstavcem natizeni (EU) €. 1303/2013 a
odchylné od prvniho pododstavce uvedeného ustanoveni jsou vydaje na
operace podporované podle prvniho pododstavce pism. d) tohoto odstavce

zpusobilé od 1. tinora 2020.

Podporu uvedenou v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a), b) a ¢) 1ze v obdobi
2014 az 2020 poskytnout na dobu nejvyse Sesti mésicti na plavidlo. Tato
maximalni doba trvani se nevztahuje na podporu uvedenou v pismenu d)

uvedeného pododstavce.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 ze dne 21. prosince 2006 o opatfenich pro
fizeni udrzitelného vyuzivani rybolovnych zdroju ve Stfedozemnim motfi,

0 zméné naiizeni (EHS) ¢. 2847/93 a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1626/94 (Ut
vést. L 409, 30.12.2006, s. 11°;
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b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»3a. Pro ucely odst. 1 pism. d) se pouziji tyto odchylky:

a)

b)

odchylné od odst. 3 pism. a), pokud bylo rybarské plavidlo ke dni podéani
zadosti o podporu registrovano v rejstiiku rybatského lod’stva Unie po
dobu kratsi nez dva roky, mohou ¢lenské staty vypocitat minimalni pocet
dni rybolovné ¢innosti pozadovanych pro toto plavidlo jako podil 120

dnii v poslednich dvou kalendarnich letech,

odchylné od odst. 3 pism. b), pokud rybat zacal pracovat na palubé
rybatského plavidla Unie v dob¢ kratsi nez dva roky pfede dnem podani
zadosti o podporu, mohou ¢lenské staty vypocitat minimalni pocet
pracovnich dni pozadovanych pro tohoto rybare jako podil 120 dnii v

poslednich dvou kalendarnich letech,
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¢)  odchyln¢ od odstavce 3 se podpora poskytne rovnéz rybaiim
provozujicim rybolov ze biehu, kteti pracovali alesponl 120 dnit béhem
poslednich dvou kalendarnich let pfedchazejicich dni podani Zadosti o
podporu. Pokud rybat provozujici rybolov ze biechu zacal pracovat v dob¢
kratsi nez dva roky ptede dnem podéani zadosti o podporu, mohou ¢lenské
staty vypocitat minimalni pocet pracovnich dni pozadovanych pro tohoto

rybafe jako podil 120 dnt v poslednich dvou kalendéinich letech.*
6) Clanek 44 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»4a. ENRF muze podporovat opatieni pro doc¢asné zastaveni rybolovnych ¢innosti
zpusobené rozsitenim onemocnéni COVID-19 podle €l. 33 odst. 1 pism. d) za

podminek stanovenych v ¢lanku 33.%;
b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:
,»J. Proucely odstavcl 1 a 4a se rozumi:

a)  odkazy na rybaiska plavidla v ¢lancich 30, 32, 33, 38, 39, 41 a 42 odkazy

na plavidla pasobici vyhradné ve vnitrozemskych vodach;
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b)  odkazy na moiské prostiedi v ¢lanku 38 odkazy na prostiedi, ve kterém

pusobi vnitrozemské rybaiské plavidlo.*

7) Clanek 55 se nahrazuje timto:

,,Clanek 55

Opatieni na ochranu verejného zdravi

1.  ENRF muze podporovat tyto systémy nahrady skod:

a)

b)

finan¢ni vyrovnani pro chovatele mékkystu za docasné preruseni sbéru
chovanych mékkyst, pokud k tomuto omezeni dojde vyhradné z ditvod

ochrany vefejného zdravi;

poskytnuti provozniho kapitalu a vyrovnani pro chovatele v oblasti

akvakultury.

Vyrovnani podle prvniho pododstavce pism. b) 1ze poskytnout za docasné preruseni

nebo snizeni produkce a prodeje nebo za dodate¢né naklady na skladovani, k nimz

doslo v obdobi od 1. tinora do 31. prosince 2020 v disledku rozsifeni onemocnéni

COVID-19.

PE-CONS 9/20

JF/as 15

LIFE.2 CS



2. Podpora podle odst. 1 pism. a) miize byt pfizndna pouze v ptipadé, Ze pieruseni sbéru
v disledku kontaminace mékkysu vyplyva z §ifeni planktonu produkujiciho toxiny

nebo pritomnosti planktonu obsahujiciho biotoxiny a pokud:
a)  kontaminace trva po dobu vice nez Ctyf po sob¢ jdoucich mésicti nebo

b)  ztrata vyplyvajici z pferuseni sbéru presahuje hodnotu 25 % ro¢niho obratu
dotceného podniku, vypocteného na zakladé primérného obratu podniku

behem tii kalendainich let, které ptedchazeji roku, kdy doslo k pteruseni sbéru.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) mohou ¢lenské staty pro spolecnosti s kratsi

dobou ¢innosti, nez jsou tfi roky, stanovit zvlastni pravidla vypoctu.

3. Maximalni doba, za kterou mtize byt podle odst. 1 pism. a) vyrovnani poskytnuto, je
12 mésict v celém programovém obdobi. V fadné opodstatnénych ptipadech lze tuto
dobu jednou prodlouzit nejvySe o dalSich 12 mésicii na maximalni spojenou délku 24

meésicu.
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V souladu s €l. 65 odst. 9 druhym pododstavcem natizeni (EU) €. 1303/2013 a
odchyln¢ od prvniho pododstavce uvedeného ustanoveni jsou vydaje na operace

podporované podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku zptsobilé od 1. tinora 2020.
8) V ¢lanku 66 se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

,»3. Podpora poskytovana na jednu organizaci producentli jednou ro¢né podle tohoto
¢lanku neptesdhne 12 % primérné ro¢ni hodnoty produkce uvedené jednotlivymi
organizacemi producentl na trh béhem piedchézejicich ti kalendéainich let. Pro
zadnou noveé uznanou organizaci producentl nepfesahne takova podpora 12 %
pramérné ro¢ni hodnoty produkce uvedené jejimi cleny na trh béhem piedchazejicich

tfi kalendafnich let.

4. Dotceny ¢lensky stat miZe v souladu s ¢l. 28 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1379/2013
poskytnout zalohu ve vysi 50 az 100 % finan¢ni podpory po schvéleni produkce a

planu uvadéni produkti na trh.*
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9) V ¢lanku 67 se odstavee 1 a 2 nahrazuji timto:

,»1. Pokud je to nutné v reakci na rozsifeni onemocnéni COVID-19, mize ENRF
podporovat vyrovnani uznanych organizaci producentt a sdruzeni organizaci
producentd, které skladuji produkty rybolovu ¢i akvakultury uvedené v piiloze I1
natizeni (EU) ¢. 1379/2013, nebo produktt spadajicich pod kod KN 0302 uvedenych
v priloze I pism. a) uvedeného natizeni, za predpokladu, ze tyto produkty jsou
skladovany v souladu s ¢lanky 30 a 31 uvedeného nafizeni, a s vyhradou téchto

podminek:

a)  vyse podpory skladovani nepiesahuje vysi technickych a finanénich nakladt na

¢innosti nutné pro stabilizaci a skladovani dotéenych produkti;

b)  objemy zplisobilé pro podporu skladovani neptesahuji 25 % rocnich objemil

dotéenych produktl nabizenych k prodeji organizaci producenti;

c) finan¢ni podpora za rok nepiesahuje 20 % primérné rocni hodnoty produkce,

ktera byla ¢leny organizace producenti uvedena na trh v obdobi 2017 az 2019.
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Pro ucely prvniho pododstavce pism. c) se v ptipadé, ze ¢lenové organizace
producentt neuvedli na trh v obdobi 2017 az 2019 Zadnou produkci, vezme v Givahu
prumérna rocni hodnota produkce uvedené na trh v prvnich tfech letech produkce

téchto Cleni.
2. Do 31. prosince 2020 se podpora uvedena v odstavci 1 ukonci.

V souladu s ¢l. 65 odst. 9 druhym pododstavcem natizeni (EU) €. 1303/2013 a
odchylné od prvniho pododstavce uvedeného ustanoveni jsou vydaje na operace

podporované podle tohoto ¢lanku zptsobilé od 1. tinora 2020.*
10) V clanku 69 se doplnuje novy odstavec, ktery zni:

,»3. ENRF muze podporovat poskytnuti provozniho kapitalu a vyrovnani
zpracovatelskym podniklim v rozsahu stanoveném v ¢l. 55 odst. 1 druhém

pododstavci pro chovatele v oblasti akvakultury.*
11) V ¢lanku 70 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1.  ENRF muze podporovat vyrovnani dodate¢nych nakladi vynalozenych
provozovateli v odvétvi rybolovu, chovu, zpracovani a uvadéni na trh v ptipadé
urc¢itych produktt rybolovu a akvakultury z nejvzdalenéjsich regiont uvedenych v

¢lanku 349 Smlouvy o fungovani EU.
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ENRF muize rovnéZ podporovat opatfeni k vyrovnani hospodarskych ztrat
vyplyvajicich z rozsifeni onemocnéni COVID-19, zejména ztrat zpiisobenych

snizenim cen ryb nebo zvySenim nakladu na skladovani.*
12) V ¢lanku 72 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Clenské staty mohou pozménit obsah planu vyrovnani uvedeny v odstavci 1. Tyto
zmény predlozi Komisi. Komise pfijme prostfednictvim provadécich akth
rozhodnuti, zda tyto zmény planu vyrovnani schvali. Pokud se zmény tykaji opatieni
k vyrovnani hospodaiskych ztrat vyplyvajicich z rozsiteni onemocnéni COVID-19
podle ¢l. 70 odst. 1 druhého pododstavce, Komise ptijme tyto provadéci akty do 15
dnti od piedlozeni zmény. Bez ohledu na odstavec 4 tohoto ¢lanku stanovi provadéci
akty tykajici se opatfeni k vyrovnani hospodaiskych ztrat vyplyvajicich z roz§iteni
onemocnéni COVID-19 rovnéZ metody vypoctu dodatecnych nakladi a zptisoby

provadéni ¢lenskymi staty.
13) V ¢lanku 79 se zruSuje odstavec 2.
14) V €l. 94 odst. 3 se pismeno c¢) nahrazuje timto:

»C) 50 % zpisobilych vefejnych vydaji u podpory uvedené v €l. 33 odst. 1 pism. a), b) a
¢), ¢lanku 34 a ¢l. 41 odst. 2;*
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15)

V ¢l. 95 odst. 2 se pismeno e) nahrazuje timto:
,»€) operace souvisi s podporou podle ¢lanku 33 nebo 34 nebo s vyrovnanim podle

¢lanku 54, 55 nebo 56 nebo ¢l. 69 odst. 3;.

Clanek 2
Zmény narizeni (EU) ¢. 1379/2013

Naftizeni (EU) €. 1379/2013 se méni takto:

1)

2)

V ¢l 8 odst. 3 se dopliuje nové pismeno, které zni:

,» ) Tizeni doCasného skladovani pro produkty rybolovu v souladu s ¢lanky 30 a 31

tohoto nafizeni.*
Clanek 30 se nahrazuje timto:

,,Clanek 30

Mechanismus skladovani

Organizace producentd v odvétvi rybolovu a akvakultury mohou obdrzet finanéni podporu
pro skladovani produktti uvedenych v ptiloze II nebo produktd spadajicich pod kéd KN

0302 uvedenych v ptiloze I pism. a) tohoto nafizeni, pokud:

a)  jsou splnény podminky pro podporu skladovani stanovené v natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) €. 508/2014%*;
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b)

d)

produkty byly organizacemi producentii uvedeny na trh a pii spoustéci cen¢ uvedené

v ¢lanku 31 se pro né nenasel zadny kupujici;

produkty spliiuji ptipadné spole¢né obchodni normy zavedené v souladu s ¢lankem

33 ajejich jakost vyhovuje lidské spotiebg;

produkty jsou konzervovany nebo zpracovany a uchovavany v nadrzich nebo
klecich, prostfednictvim zmrazovani, at’ na palub¢ plavidla nebo v zafizenich na
pevning, soleni, suSeni, nakladani ¢i ptipadné vateni a pasterace, at’ jiz jsou tyto

produkty filetovany, sekany nebo piipadné na nich odstranény hlavy ¢i nikoliv;
produkty akvakultury se neskladuji zivé;
produkty jsou z uskladnéni pozdéji znovu uvedeny na trh k lidské spotiebé a

produkty zlstanou v uskladnéni nejméné pét dna.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o
Evropském namoinim a rybarském fondu a o zruSeni natizeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/20006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011 (Ut vést. L 149, 20.5.2014, s.
1).«
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3) Clanek 31 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Pred zacatkem kazdého roku mtze kazda organizace producenti sama
predlozit navrh ceny, kterou se spusti mechanismus skladovani podle ¢lanku 30
pro produkty uvedené v ptiloze Il nebo produkty spadajici pod kod KN 0302

uvedené v ptiloze I pism. a) tohoto natizeni.*;
b)  dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

»J. Pokud ¢lensky stat nestanovil spoustéci ceny podle odstavce 4 pred rozsifenim
onemocnéni COVID-19, stanovi tento ¢lensky stat neprodlené piislusné
spoustéci ceny na zaklad¢ kritérii uvedenych v odstavcich 2 a 3. Ceny se

zvetejni.*.
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Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V...dne...

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkynée
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